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Please Read this manual carefully before use and keep it properly.

Product Description

Package List
Watch Host (include Strap) X 1
Magnetic Charging Cable X 1
Product Manual X 1

Product Overview

Knob Button

Full Touch Screen
)

Button and Touch

Slide Left Screen
Smart Components

Knob Button
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1.Download the "Wearfit Pro” APP on your smartphone and install it on your smartphone.
You can search "Wearfit Pro” in the APP store to download or scan the following QR code

to download (the browser etc. can scan the code)
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2.Connect Smart watch

1) Scan Code Connect: Turned on the watch and enter the dial page, Slide
Right Screen to enter the split screen function and click "Scan code Connect”
for shortcut Button then the Connect QR code will pop up.You Can Scan the
code in "Wearfit Pro"to connect.2) Manual Connect: Turns on Bluetooth in
Smartphone, Enter to the APP to search the device to manual connect.

3) Connect Calling Bluetooth

As shown top photo, the watch calling Bluetooth turned off when in the initial
state.The calling and music function cannot be used at this time. Slide down
the standby interface to open the shortcut menu, click to turn on the call
Bluetooth switch, You can find the call Bluetooth in the smartphone (when
the smartphone Bluetooth is turned on) after turning it on .Find the corresponding
Bluetooth name: "WATCH CALL”, Click "WATCH CALL"to connect. After
successful connection you can use the calling and music function

Watch Operating Instructiol

1. Split screen function: slide right to appear on the dial page, slide left to
return

2.8wipe left on the dial page to enter the shortcut smart menu. System
presets 3 shortcut menus

3.Dial switch: Long press the screen on the dial page, Select the corresponding
dial and return to the main watch page.

4.Menu page: Single press the Knob Button to enter the menu page.After
entering the menu page, double press the button to enter

Menu switch, single press the button return to the main dial page

5.Function Page: Click each application icon on the menu page to enter the
corresponding function, swipe right to return, click side Knob Button to return
the main dial page
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Dial-up: cont
Call record: ¢

ot to the SmartPhone to dial out, you can
nnect the mobile phone to synchronize the call record of the mobile phone;

ntacts on the SmartPhone and set

ke a call on the watch

Sport Record: Record the Sport data all the day, including: calories, Sport time, number of
Sport, steps and distance.

k your sleep status every night

Heart Rate: Put the
Can measure the real-time heart rate v
records the |

close to your wrist The best wear position is above the wrist bones.
/0. The normal value is 6090 times/min. The watch
nd records the highest and lowest values.

7 meas
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Blood Pressure:Put the wa
bones.Can m

ure blood pressure, watch record

Blood oxygen:Put the
bones.Can measure Blood o

close to your wrist The best wear position is above the wrist
n, watch record

Indoor sports: including indoor running, indoor cyeling, sit-ups, push-ups,

reedom training.

Outdoor
Sports

Outdoor sports: including ot
climbing and other sports;Record 5 sports

 running, outdoor cycling, sit-ups, hiking, mountain
data during sports

Breathing Training: Breathing
replenish oxygen to the body. Three frequency options are provided: slow, normal and
slightly faster; breathing time options: 1~5min.

aining

Iy relax o

e, relieve stress and quickly

canq

Music control:Connect APP to control music playback.

Weather: Connect APP to syr

hronize weather.

Stopwatch: The watch support:

pwatch timing.

Timer

MET

Iy e
energy metabolisn

volume.

1t of Eneray) :The watch implements the MET funation Convert all
ind display them on the watch and APP,Record a week's &
clearly understand thei

icon to let user:
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changes an

users to adjus
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Relaxation;

The watch supports continuous stress monitoring, monitors the user's 24-hours stress.

nd

pre
their status at any time. Pressure range display: 1
59 7 9

ntific health

) normal; 60-79 mediurm; B0-C

&

Setup

rightniess setting, constant on time, off screen time, phone setting, raise the
en, do not disturb mode, sound and viby age
word, about watch,

close to your wrist The best wear position is above the wrist Note:

¢ 1. Do not charge in a hurmid environment;
2. Make sure that the metal contacts on the watch body and the magnetic charging
cable are not dirty or corroded;
3. Please clean the metal contacts on the back of the watch and the magnetic
charging cable with a clean flannel regularly. Make sure the watch
Make full contact with the contacts of the magnetic charging cable to ensure normal
charging;
4. This product is not equipped with a power adapter. In order to ensure the safety of
family and property, you can use it when charging
Use a computer USB interface or choose a power adapter with an output of no more
than 5V 1A. Please purchase through formal channels Buy power adapters, and avoid
using low—quality, fake power adapters to avoid bursting or fire.

Bluetooth data transmission

When connected to a mobile phone, the watch will instantly synchronize some data
with the mobile phone via Bluetooth, including weather and notifications,News,
sports health data, etc. After the connection is disconnected or Bluetooth turned
off, the data will not be synchronized.

Precautions

1. The measurement results of this product are for reference only, not for any
medical purposes or basis. Please follow the doctor’s instructions Guide, you
must not self-diagnose and treat yourself based on the measurement results.
2. The waterproof grade of this product is IPX4, and it cannot be used for deep
9 high diving and long-term soaking in water. In addition, This product is not resistant
to hot water, because water vapor will affect the hand ring

3. The company reserves the right to modify the contents of this manual without
utdown any notice

ge

Please align the metal contacts of the magnetic charging cable with the charging
contacts of the watch, the magnetic charging cable will automatically attract
Attached to the charging contacts of the watch to start charging, and the charging
instructions are displayed on the watch screen.

CEIED

Basic parameters

Product name: D06 smart watch
Body material: zinc alloy + injection process

Battery capacity: 200mAh

Screen size: 16 inch

Equipment requirements: Android 5.0 or i0S 10.0 and above

Fe C¢ &

Size: 425°33*10.5mm

Strap material: liquid silicone
Bluetooth: Blueteeths.2
Resolution: 320320
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Bitte lesen Sie diese Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig , und
bewahren Sie sie fir zukiinftige Verwendung

Produkteinfiihrung

Packliste

Uhr (einschlieBlich Uhrarmband) X 1
magnetisches Ladekabel X 1
Produkthandbuch X 1

Produktibersicht
? Drehknopf

]
/) Volistandige

Herzfrequenz

~Sensor

Ladeanschiuss
R

Berohrungsanzeige

Tasten und Beriihrungssteuerung

Links streichen:
Intelligente
Komponente

Drehknopf

Abwarts streichen: Schnelltaste

Aufwarts streichen
Meldungsbenachrichtigungen

on, um Weatht (@)

PRO herunterzulad:

n

1.Laden Sie die APP "Wearfit Pro” auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren Sie sie. Sie
konnen direkt in der App Plaly nach "Wearfit Pro” suchen oder den folgenden QR-Code

scannen, um die App herunterzuladen (Browser, WeChat,
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konnen den Code scannen)

2. Verbinden der Unhr

1)Code zur Verbindung scannen: Nachdem die Uhr eingeschaltet ist und die
Zifferblattseite anzeigt, streichen Sie nach rechts, um in die Split-Screen—
Funktion zu gelangen, klicken Sie auf die Schnelltaste "Code zur Verbindung
scannen”, und der QR Code wird angezeigt, der direkt in Wearfit Pro zur
Verbindung gescannt werden kann

2)Manuelle Verbindung: Nach dem Aktivieren des Bluetooth des Mobiltelefons,
&ffnen Sie die APP und suchen Sie das Gerét direkt fur die manuelle Verbindung
3)Bluetooth Verbindung

As shown top photo, the watch calling Bluetooth turned off when in the initial
state.The calling and music function cannot be used at this time. Slide down
the standby interface to open the shortcut menu, click to turn on the call
Bluetooth switch, You can find the call Bluetooth in the smartphone (when
the smartphone Bluetooth is turned on) after turning it on .Find the corresponding
Bluetooth name: "WATCH CALL”, Click "WATCH CALL"to connect. After
successful connection you can use the calling and music function

Watch Operating Instructions

Wie in der obigen Abbildung gezeigt, ist Bluetooth im Anfangszustand der
Uhr deaktiviert, und die Anruffunktion und Musikfunktion kénnen gegenwartig
nicht verwendet werden. Streichen Sie in der Standby-Oberflache nach unten,
um das Schnellment zu 6ffnen, und klicken Sie auf , um den Bluetooth-Schalter
einzuschalten. Nach dem Einschalten kann Bluetooth im Mobiltelefonsystem
gefunden werden (wenn Bluetooth eingeschaltet ist), suchen Sie den
entsprechenden Bluetooth-Namen: WATCH CALL, und klicken Sie zum
Verbinden auf WatchCall. Anruffunktion und Musikfunktion kénnen nach
erfolgreicher Verbindung benutzt werden
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Funktionse hrun

Telefon: Kontakte: Wenn die Unr mit dem Mobiltelefon verbunden ist, kbnnen die Kontak
o | Mobil synchronisiert und Notfallkontakte eingest nur maximal 8 Kontekte
Q3 | hinzugefugt werden ko
etoton| EiNWa: Verdinden Sie mit dem Mobiltelefon zur Einwan alisieren Sie den Any
elsfon| anrifprotokoll: Die Unr kann mit dem Mobiltelefon verbunden werden, um das Anruf
Mobiltelefons zu synchronisieren
>
@ | sportdaten: sutzeionnung der Trainingsdaten des Tages, sinschiediicn Kalrien
Sport | Aktivitatszeit, Ativitstshaufigieit, Schritte und Distanz.
rekord
€
Schlafen: Analysieren der Schlafaualitat jede Nacht.
Schiaf
Herzfrequenz: Legen Sie die Unr eng te Trageposition ist
W | oberhalb des Handgelenksknochens u ferzfrequenzwer
jemessen werden kann, ur 0-90 /min. Die Uhr

speichert die letzten 7 I

des Han

Blutdruck: Legen Sie die Uhr eng am Handgelenk an, die beste Trageposition ist oberhalb
lenksknochens und des Arms, der Blutdruck kann gemessen und in der Uhr
hert werden

> Trageposition ist

freies Trair

Indoor-Sportarten: einschlieBlich Indoor-Lauf, Indoor-Radfahren, Sit-ups, Liegestitze und

ning

normal und

r schnel
nell; Atemzeit: 1~5min

Atemtraining kann man sich schnel entspannen, Stress abbauen und
leder mit Sauerstoff versorgen. Bietet drei Frequenzoptionen: langsam,

Musiksteuerung: Mit der APP verbunden, kann die Unr die Musikwiedergabe steuern.

tter

Wetter: Mit APP verbinden, und Unr kann Wetterdaten synchronisieren
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Stoppunr

Stoppuhr: Die Stoppuhr wird vo

ler Unr unterstutzt

Timer: Die Uhr wird zu einem Timer.

der Trainingsener v bi
ihre eigenen Trainingsmengen Klar verstehen kénnen

stutzt die MET-Funktion, wandelt alle nin MET—
ea lhr und der APP a hnet d Aquivalent
einer W ind bildet visuel gen, so dass die Benutzer

Stress: Die Unr unterstutzt die kontinuierliche Stressiberwachung, tberwacht die 24-Stunden-
rungen des Benutz

Gesundheit

ind zeigt den Stress mit Bildern an, indem sie wissenschaftiche
er seinen Zustand jederzeit anpassen kann.
9 mittel; 8099 hoch

men venwendet, so dass der Ber
ntspannt;

Einstellungen: u. a. Helligkeits
Raise to wake up, Nicht-Storen-Modu
Passwort,

Ilung, Einschaltdauer, Ausschaltzeit, Telefoneinstellung,
Ton und Vibration, Sprachumschaltung, Mobiltelefon
Ilungen und Herunterfahren

Unr, Neus

Achtung

1.Nicht in feuchter und wassriger Umgebung aufladen;

2.Achten Sie darauf, dass die Metallkontakte der Uhr und des magnetischen

Ladekabels nicht verschmutzt oder korrodiert sind;

3.Bitte reinigen Sie die Metallkontakte auf der Rickseite der Uhr und an der
magnetischen Ladeleitung regelmanig mit einem sauberen Tuch. Vergewissern
Sie sich, dass die Kontakte zwischen der Uhr und dem magnetischen Ladekabel

in vollem Kontakt sind, um einen ordnungsgeméanen Ladevorgang zu gewahrleisten;
4Dieses Produkt ist nicht mit einem Netzadapter ausgestattet. Um die Sicherheit
von Familie und Eigentum zu gewahrleisten, kénnen Sie beim Aufladen den USB-
Anschluss des Computers verwenden oder einen Netzadapter mit einem Ausgang
von maximal 5V 1A wahlen. Bitte kaufen Sie die Netzadapter Uber die Gblichen
Vertriebskanale und vermeiden Sie die Verwendung von minderwertigen und
schabigen Netzadaptern, um Explosionen oder Brande zu vermeiden.

Bluetooth-Datenubertragung

Wenn die Uhr mit dem Mobiltelefon verbunden ist, wird sie sofort einige Daten
mit dem Mobiltelefon Uber Bluetooth synchronisieren, einschlieBlich Wetter,
Benachrichtigungen, Sport- und Gesundheitsdaten usw. Nachdem die Verbindung
getrennt oder Bluetooth deaktiviert wurde, werden die Daten nicht mehr
synchronisiert.

Sicherheitsbemerkung

1, Die Messergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz, nicht fur
medizinische Zwecke. Bitte befolgen Sie die Anweisungen des Arztes, machen
Sie eine Selbstdiagnose und eine Behandlung nach den Messergebnissen

2.Die Schutzart dieses Produkts ist IP67, daher kann dieses Produkt nicht fur
tiefes Tauchen oder langeres Eintauchen in Wasser verwendet werden. Dartber
hinaus ist dieses Produkt nicht vor heiBem Wasser geschutzt, da Wasserdampf
den Handring beeintrachtigt.

3. Wir behalten sich die Rechte dieses Handbuchs ohne vorherige Ankindigung
zu andern, und alle Anderungen vorgenommen

_ flade

Richten Sie den Metallkontakt des magnetischen Ladekabels auf den Ladekontakt
der Uhr aus und legen Sie ihn nahe daran. Das magnetische Ladekabel wird
automatisch am Ladekontakt der Uhr anhaften, um den Ladevorgang zu starten,
tnd die Ladeanzeige wird auf dem Bildschirm der Uhr angezeigt.

19) Deuscn )

Grundparamete

Produktname: D06 Smart Watch

Abmessung: 42,5%*33*%10,5mm

Uhrmaterial: Zink-Legierung+ SpritzgieBprozess

Material des Uhrarmbandes: Silikon

Batteriekapazitat: 200mAh

Bluetooth: Bluetooth5.2

Bildschirm Abmessungen: 1,6 inch

Auflésung: 320 * 320

Gerateanforderungen: Android 5.0 oder iOS 10.0 oder hoher
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BHUMaTeIbHO MPOYTUTE 3TY MHCTPYKLMIO NEpPeA NCMoib30BaHneM n

XpaHuTe Xopowo.

OnucaHue npogykTa

B ynakosie:

x0CT (BK/H0uaR pemewok) X 1
MarHITHSIA 3aPARHBIA KaGes X 1
WHCTPYKUMA X 1

0O630p npoaykTa

KHonka

oAbVt CEHOOPHBIA OKPaH
| oy

KHOMKM 1 ceHCopHbIN

CHONbMEHVE BNED:
UHTENNEKTYaNbHbIA
KOMIOHEHT

Kronka

wipepta

3. [ls8g MMM B GTPBHILS MO, HTOGH! TGpOTIOHNTS.

TICBGEHATE KO, HTOGbIYBOMUMTS SHGHGH M NPESBHY TS

iy

MoaKNUUTL Yachbl

Larunk
nyneca

MpoBeauTE BHUE: KHOMKA
6bICTPOrO AOCTYNE

MposeauTe Brpaso:
DYHKUWA PASAENEHNA
aKpaKa

lposeavTe BBEPX
YBEAOMIIEHVE O COOBLIEHVIN

1. BarpyauTs Mpunoxerve “Wearfit Pro” Ha MOGUAsHbIM TeNedOH 1 YCTAHOBNTS. U1 MOKHO
HanpaMyio HalTh “Wearfit Pro” & MarasuHe NPUNOXeHHiA, YTO6kI 3arpyanTh, unu
OTCKaHMPOBaTL CReaytowuii QR-Kof, 4To6bI 3arpyanTs (C Nomouwbto 6payaepa, WeChat v T

A MOXHO GKBHMPOBaTb KOA)
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2. TIoAKMOUNT Yach!

1) MoAKN0UNTE YePes CKaHNPOBaHKe KoAa: NOCNE TOrO, KaK Yacel GyayT
BK/IOYEHBI, M B CTPaHuLy undepbnaTa, NposeanTe NanblUem Brnpaeo, YTobbl
BOTU B (DYHKLMIO PESAENEHINS BKPaHa, HAXMUTE KHOMKY 66ICTPOrO AOCTYNA
“MoAKNIOUNTS YePes CKaHMPOBaHME KOAa", NOABNTCH QR—KOA CORANHEHNS, 1
CMOXETE CKaHUPOBaTb HaNPAMYID KooBoe coeanHeHne B Wearfit Pro

2) MoAKMOUEHE BPYUHYIO: NOCTE TOTO, KaK MOBWbHbINA TENedOH BRIOUUT
Bluetooth, BoanTe 8 NpunoKeHWe, YTO6L! HANPAMYIO HaNTK YCTPOWCTBO ANA
NOAKNKOHEHUS BRYUHYIO

3) NoakniounTs Bluetooth-ssizos

Kak MokasaHo Ha pPYCYHKE Bbille, Yacbl BoIKKOHAKOTCA Mpu Bbidose Bluetooth
B VCXOAHOM COCTORHMM, @ (PYHKUMS BbI30Ba U My3blKanbHan yHKUMA HE MoryT
6bITb MCMOMB30BaHbI B 3TO Bpemsi. [1poBeanTe WHTEP(ENC OXWOaHWA BHUS,
UTOBbI OTHPLITE KOHTEKCTHOE MEHIO, HEMITE, UTOGkI BKIIOUNTE MEPEK/IIouaTeNs
Bluetooth Bbi308a, nocne ero BRKHEHWS MOXETe HaliTh Boidos Bluetooth B
crCTEME MOBWTIbHOTO TenedoHa (Koraa MobUsbHbI TenedioH Bluetooth exkover),
HaliguTe cooTseTcTBylowee Wms Bluetooth: WATCH CALL, Hawmute WATCH
CALLL ans nogxnioueHna. MNocne yerewHoro NOAKMKUEHNA MOXETE CNOoNb30BaThL
DYHKUVIO BbI30BE 1 My3bIKa/bHYIO DYHKLMKO,

1. ®yHKUMA pa3aeneHna skpaHa: B CTpaHuLe uidepbnata NposeavTe NanbLem
BMPaBo, 1 NOABUTCA, NPOBEANTE B/IEBO, U BEPHYTHCA

2.B cTpanuue undepbnata NnposBeanTe BNEBO, W BOWTM B 6bICTPOE
VHTENNEKTYaNbHOE MEHIO, U B CUCTEME NPEABapUTENbHO HAaCTPOUT 3 BbiCTpbIe
VHTENNIEKTYANIEHbIE MEHIO.

3. MepexnounTs uydepbnat: B cTpaHWLe LmdepbnaTa HaxMIUTe 1 yaepK1BanTe
3KpaH, NosBUTCA BLIGOP LUMdepbnaTa, BbIGPaTh COOTBETCTBYIOWMIM UndepbnaT
Y BEPHYTLCA Ha rNaBHyto cTpanuuy undepbnaTa.llpumedanue: cuctema
NPeABapUTENEHO HACTPOUT YeThipe CTPpaHULEl Ldep6naTa, a NocneaHui
uncbepbnaT HasbiBaeTcA «M10Nb30BATENLCKNI». STOT UMtbepbnaTt 6yaeT
MEHATBLCA B 3aBUCUMOCTW OT PbiHKa UmbepbnaTa Ha CTOPOHE NPUNOKEHNA N
HaCTPOEK 3arpyaKki No/b30BaTeNbCKoro umdepbnata

4. CTpaHuLa MeHto: B CTpaHuLe umdepbnaTa HaxmMuTe OAnH pas 60KOBYH0 K
HOMKY, UTOGLI NEPEeNTU Ha CTPaHWLY MeHio. [10CNe BXOAa Ha CTPaHULY MEHI0
NBAKBI HAXMUTE GOKOBYIO KHOMKY, UTOGb! NEPEKMOUNTE MEHIO, 11 OIHOKPETHO
HaKMUTE BOKOBYHO KHOTKY, YTOObI BEPHY TBCA Ha raBHyo CTpanvLy uidepbnaTa.

5. CTparmLLa (yHKLMI: Ha CTPEHILIE MEHIO HAMMUTE SHAUOK KEXKIOrO MPUIOKEHNS,
UTO6b! BOWTN B COOTBETCTBYHOLLYIO (DyHKLMIO, NPOBEAVTE BMPaBO, YTO6b! BEPHYTLCA,
W HEMMITE GOKOBYHO KHOMKY, YTOGbI BEPHYTHCA Ha MNaBHY0 CTpaHu Ly LudepbnaTa,

) Py coui

KOHTAKTOR;
Bbi308: NOMKIIONUTS K O
3805 FB0HKOB: NOJKIOHATE MOGW oA TEe!
MOBEHOrO Tenedhora;

KOHTBKTG

ISHOMY TeNechOHy 17 HABODa HOMEDa, MOMHO NOBBOHHTL CO CTOPOHS HACOE;
\ 4TOGbI CUHXPOHVGHPOBATS AMVICh IBOHKOB

Banuc:

yre o
BKTVBHOCTU, PB3, LT 1 PACCTORHYE,

MHEHMIL 3BV

HEIB O YTIPaXHEHWSX AH, BKIOUR KENOPYN, BPEMA

CoH: HABMIOAETS COH HOMBIO

Uacora cep)
38MACTLS

JAEUHbIX COKPALIEHUIT, TOAHECHTE UaCH! K 3aMACTLIO, 1 11
1 PYKOVA. YBCTOTY Cepaetbix

BCEr0 WX HOCUTE Hal
ANLHOM BpEME
BaeT nocnepke 7

POA KDOBY: MTOMECTUTE UaCH! G/KE K SBMACTLIO, NlyHIUEE MOMIOWEHIE 1A HOWEHNS
Ha BEDXHEI HACTU 3ANACTLA, MOKHO UIMEDHTS SHAUEHHE KNCIOPOMA B KDOBY 1 3aNMCaTE,

Buab| BHYTPEHHErO CNoP
NIOfBEMbI KOPIYCE 13 NONOKEHIA NIEXa, OTHVMAHYR, CBOBOAHSIE TPEHAPOBKY, B

BKII0HATE 6Or B NOMELLSHIN, ©30y HA BENOCATIENE B NoMe

5 Bunoe

sen

CriOpT Ha OTKPLITOM B03AYXe: 6 BU0E CrIOPTA, BIIOHAR GEr HA OTKPLITOM BO3LYXE, B3AY Ha
1678 Ha OTHPHITO
BNSMUAHIM U [IDYTUE BUfsl COpTa:;

so3y

. MOATLEMbI KOPITYG8 13 IONOMEHYIA NIEXa, MOXOAL!
NUCATS AaHHbIE 5 BUN0B CrIOpTa BO BREMA TPEHAPOBKI

CeryHIOMep: MOALEDIVIEAET CERYHAOMED.

Taifiep: NOAREPHUBAET Talivep.

Mett

3BMHIGATh SHEPrETVUECKNI! METE60MMM YrDaNs
HAMOK, UTOBbI UETHO 3Ha:

Taiiep
D | VISEDiTEr Met: sacel pOASYIOT HyKLIO USVEPEHS M, MOXHO PS0GPa3oRaTs 505
(&) | crenrientbie ynpaxHeHMA & 3HAUEHAS Met 1 OTOBPAXAEET X Ha HBCAX U B MDIAOKEHMN

SHIN 38 HEAEI0 1 CHOPMVIPOBATb BSYaNbHbI
X yrpaKHeH

Aaenerwe:

OTOGPANETL ABBMIEHVE B BANE SHAUKOS, MIOSBONAA MO/bIOBATENM USMEHRTS B0 CTATYG B 10608
Bpews. OTobpaxervie guanasona fasners: 1-29 paconabner-os; 30-59 HopvansHoe; 60-79

cpenree; 8!

| MoAREpHVESIOT Hery
VIBMBHEHI [28NBHIR MO530:

5, OTCAERIEER 24—aCosse
PUTHE! 310POBES, ¥

PLIBHEIA MORMTOPAHT BN
17, VCTIONB308ATS HayHBIE ATt

OV BHAIOUES HACTPOVIKY PKOCTH, BREMA OCTORHHOMD BKITOUEHIS SKPEHB, BPEMS

M <He GECTIOKONTL?, SBYK U BUEPELIAIO, NIEPERMIOEHVE SI3biKa, MOAKTICHEHUE K TenedoHy,

IS SKDAHA NP MOHATIA ZarAC

napons, cae,

- COBMECTUTE METaNMHECKIE KOHTaKTbI MarHUTHOMO 38pAAHOrO Kabens v GyabTe
08 PAAOM C 3apAAHbIMM KOHTaKTaMW YacoB. MarHuTHbI 3apsaHbii kabens GyaeT
BBTOMATVHECKV MPUKPEN/IEH K 38PAAHBIM KOHTaKTaM YaC0B, YTOBL! HavaTb 3apAaKy,
W VHCTPYKLUWM MO 3apsiake ByayT 0TOBpaKaTeCA Ha Yacax.

e

08 GHaUGHVE. Brnmarive: =
- 1. Henb3a 3apsikaTb BO BNAXHOW cpene;
IbHOR AGB/IGHYE: NOAHECHTE HACSI K JBMACTEIO, U NYMUIS BCRTO WX HOCHTE Ha BEDXHE .
AMACTBA. MOMHO U3MEPWTh U 33MUCATh ApTEpUaNbH e, 2.Y6eanTech, YTO MeTaN/IMUeCcKNe KOHTaKTbl Ha KOPyce Yacos 1 MarHUTHbIA

3apSAHbIN KABETb HE 3arPASHEHD! U HE KOPPOAMPOBAHI;

3. PerynspHo ouvwainTe MeTanIM4ecKMe KOHTaKTbl Ha 3aHEN CTOPOHE YacoB 1
MarHUTHbIM 3apaAHbIA Kabenb YACTON hnaHenslo. Y6eaMTEeCh, UTO KOHTaKTbl 4acoB
U1 MBIHIATHBI 38PARHBIA KGN NOMHOCTbIO KOHTAKTVPYIOT, YTOGHI 0BECNIEUTS H
onm, OpPMasIbHYKO 3BPAAKY;

4. 3TOT NPOAYKT He OCHALLEH aAaNTEPOM MiTaHMs. B Liensx 6e30MacHoCTy Bawei
CeMbM 1 MMYLLECTBA Bbl MOXETE UCNoNb3oBaTh USB-NopT KoMMbloTepa nnmn
BbIGpaTh 8AanTep NUTaHNA C BbIXOAHLIM TOKOM, He NPeBbILWatoLLIM 5V 1A Npy 3apaake.
TP1OGPETAVTE BRANTEPLI AUTEHIA YEPEs OGLIHbIE KAHA/I V M3BEr BiiTe UCroN308aHNS
HEKa4eCTBEHHbIX NMOANE/bHbIX afanTepoB NUTaHWS, YTOBbI M36EXaTb B3pbIBa MU
BO3ropaHm1a

Mepepaya paaHHbIX No Bluetooth

[PV NOAKNKOHEHMA K TENE(OHY YaChi MIHOBEHHO GUHXDOHW3MPYIOT HEKOTOPbIE
faHHbie ¢ TenedoHoM no Bluetooth, BrMOUaA MoOrogy, YBeAOMAEHNS, AaHHbIE O
300poBLE cropTa U T. [1. [ocne paspbiBa COBANHEHNA UK OTKAKYeHUA Bluetooth
[i@aHHble He BYLYT CUHXPOHW3MPOBATHLCS.

Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTHU

1. Pe3ynbTaTbl UBMEPEHWA YACOB NPeAHa3HAUEHsI TONBKO A5 CIPABKY, a He
L5 KAKNX—NTNBO MEAVLIMHCKUX LeNe U OCHoBaHUM. CneaynTe MHCTPYKLMSM
BPa@Ya 1 HUKOr @, CAMOCTOATENbHAA NOCTAHOBKA MarHO3a U NeueHMe No pesy
N6TATaM UBMEDPEHMIA 3arpelLeHs!

2. Knacc BofoHenporuaemocTv Tosapa — IP67, 1 Henb3s ucnonb3osaTb ANA
biCOK0D FNY6OKVX MOTPYKEHA, HE /3R NOCTaBUTL B BOAE HAforo. KpoMe Toro, aTo
TOBAP HE YCTOVUMB K rOPsYeit BOAE, NOTOMY YTO BOASHOW Nap BOSAEVCTBYET Ha 4ach!.
3. KomnaHua ocTaBnaeT 3a CO601 Npaso U3MEHATH COAePXaHMe AaHHOM
VHCTPYKUMM 663 NpeaBapUTEebHOMO YBEAOMAEBHUS.

CEETD

OCHOBHbIE NapaMeTpbl

HasBaHwve npoayKTa: yMHsle Yacel D06

Paamepbl: 42,5 * 33 * 10,5 Mm

MaTepran Kopnyca: UMHKOBBIY CNNaB + NNTLEB0e GopMOoBaHIe
MaTepuan pemewKa: )uaKui CUIMKOH

EMKOCTb akkymynaTopa: 200 MAY

Bluetooth: Bluetooth5.2

Paamep akpara: 1,6 aroima

Paspewerne: 320 * 320

TpebosaHus k 060pynosaHuo: Android 5.0 v i0S 10.0 1 Bblwe
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Veuillez lire attentivement les instructions avant l'utilisation et

conserver ce manuel correctement.

Présentation du produit

Liste de colisage:

Montre (avec bracelet) X 1
Cable de Charge Magnétique X 1
Manuel d'Instructions X 1

Apercu du produit

Bouton rotatif

Ecran tactile complet
o

Bouton rotatif et controle tactile

Glisser vers la gauche:
Bouton rotatif Composants intelligents

rface de menu pe

& tourner Ie bouton fotat pour diminuer I1c

Capteur de
fréquence cardiaque

L1

Port de charge

Glisser vers le bas:
bouton de raccourci

Glisser vers la droite:
Fonction d'écran
partagé

Glisser vers le haut
Notifications de messages

er Ie code pour télécharger (@)
IAPP Weatfit PRO

1. Veuillez télécharger 'APP " Wearfit Pro "sur le smartphone et installer sur le smartphone.
Vous pouvez directement rechercher” Wearfit Pro” dans I'APP Store, ou scanner le code
QR suivant pour commencer le téléchargement (vous pouvez scanner le code via le

navigateur, WeChat, etc. )

2. Connexion de la montre

1) Connexion & travers le scannage du code: Aprés la mise en marche, la montre
entre dans l'interface de cadran. Veuillez faire glisser votre doigt vers la droite
pour accéder & la fonction d'écran partagé, cliquer sur le bouton de raccourci ”
Connexion & travers le scannage du code”, le code QR de connexion apparaitra
A ce moment, veuillez scanner le code directement dans Wearfit Pro pour établir
la connexion

2) Connexion manuelle: Aprés avoir activé le Bluetooth du smartphone, veuillez
entrer dans I’APP pour rechercher directement I'appareil et effectuer la connexion
manuelle

3) Activer le Bluetooth d’appel téléphonique

Comme indiqué sur la figure ci-dessus, le Bluetooth d’appel téléphonique est
désactivé sur la montre dans I'état initial, et & ce moment, la fonction d’appel et la
fonction de musique ne peuvent pas étre utilisées. Veuillez glisser l'interface de veille
pour ouvrir le menu contextuel, cliquer pour activer le Bluetooth d’appel téléphonique.
Apres l'avoir activé, vous pouvez trouver le Bluetooth d’appel téléphonique dans le
systéme de téléphonie mabile (lorsque le Bluetooth du smartphone est déja activé)
Veuillez trouver le nom Bluetooth correspondant: WATCH CALL, et cliquer sur WATCH
CALLL pour établir la connexion. Une fois la connexion établie, vous pouvez utiliser
la fonction d'appel et la fonction de musique.

Instructiol

d’opérations de la montre
1. Fonction d'écran partagé: Veuillez faire glisser I'interface de cadran vers la
droite pour afficher I'écran partagé et vers la gauche pour revenir.

2. Veuillez faire glisser I'interface de cadran vers la gauche pour entrer dans le
menu contextuel intelligent. 3 menus contextuels sont prédéfinis dans le systéme.
3. Commutation du cadran: Veuillez appuyer longuement sur I’écran dans
I'interface de cadran pour faire apparaitre la liste de sélection des cadrans.
Veuillez choisir le cadran correspondant et revenir & I'interface principale de
cadran

Remarque: Quatre interfaces de cadran sont prédéfinies dans le systéme. Le
dernier cadran est nommé «Personnalisation». |l changera en fonction du
marché des cadrans sur I’APP et du réglage de téléchargement du cadran
personnalisé.

4. Interface de menu: Dans l'interface de cadran, appuyez une fois sur la touche
latérale pour accéder a I'interface de menu. Aprés avoir accédé a l'interface
de menu, veuillez appuyer deux fois sur la touche latérale pour changer de menu
et appuyer une fois sur la touche latérale pour revenir a l'interface principale de
cadran

5. Interface de fonction: Dans I'interface de menu, veuillez cliquer sur I'icone
d’'application pour accéder & la fonction correspondante, faire glisser vers la
droite pour revenir et appuyer sur le bouton latéral pour revenir a I'interface
principale de cadran.

Présentation des fonctions

Contacts: Veuilk

ement d'appel: Veuilez connecter la montre au smartphone pour synchroniser lenregistrement
smertphon

conn

passer un appel sur

>
& rement dioxercice: Enregis Fexercice de a journés, y compr
Fp 0rd| calories, la durée d'activité, le nombre d'activités, le nombre de pas et la distar
€

Sommeil: Veérifier votre état de sommeil chague nuit
Dormir

Fréquence cardiaque: Veuillez attacher la montre correctement & votre poignet. Le meilleur
WP | endroitde st ssus de 'os du poignet. La fréquence cardiaque peut étre mesurée
Rythme | €N temps réel. La valeur norn 50 battements / min. La mont 57
artiague enregistrements de mesure, la valeur la plus élevée ainsi que la valeur Ia sse.
B her la montre correctement & votre poignet. Le melleur
el | endroit de port est au-dessus de ros du poignet. La montre peut mesurer et enregis
eriel| pression artérielle.

Taux d'oxygene dans le
meilleur endroit de port est au-a
le taux d'oxygéne dans lo

enregistrer

correctement a votr

ng: Veuillez at
de 'os du poignet. La montre peut me

Sport intérieur: 5 types d'exercice ordinaire
les redressements assi

ourse dans la
libre

le cyclisme dans la s:

.l traction, I'exerci

Sport extérieur: 6 types d'exercice: |
redressements assis, la randon
5| les données de 5 types d'exercice sont enregistre

urse en pl
alpinisn

isme en plein air,
es. L

Entrainement respiratoire: L 'entrainement
soulager le stress et de compléter rapidemer
ournies: lent, normal et un peu plus

sspiratol étendre rapidement, de
0xyg Trois options de fréquer
le; les options de durée de respiration: 1~ 5min.

er la montre & 'APP pour contrdler la lecture

Chronomes

e:Lamontre a

onction de chronomé

Chronométre: La montre a la fonction de chronome

Minuteur

Chronographe: La montre a la fonction de chronographe.

Mett

puissent compr

jon MET. La fonction MET peut convertir
er sur la montre et AP, enregistrer équiv jumétab
E diexer | ne icéne visuelle pour que les utils:
dre leur niveau d'e ues

st

Lamontre prend e
de stress de ['utiisateur pendant 24

arge la surveillar e d
ures sur la base des alg
e les utilisateur

Paramétres: Luminosite, an,
Paramstres de smartphone,Lever le poignet pour allumer 'écran, Mode Ne pas déranger, Son

t vibrat

o

marrage, A

d'état allumé en permanence , Durée d'extinatior

ngement de langue, Connexion ték
tauration aux paramé

se. A propos de la

dusine, Mise en arrét

Veuillez aligner le contact métalligue du cable de charge magnétique avec le
contact de charge de la montre. Le céble de charge magnétique se connecte
automatiquement au contact de charge de la montre pour démarrer la charge. Le

Précautions de sécurité: =

1. Ne pas charger ce produit dans un environnement humide;

@ 2. Assurez-vous que les contacts métalliques sur le corps de la montre et le
céble de charge magnétigue ne sont pas salis ou corrodés;

3. Veuillez nettoyer réguliérement le dos de la montre et les contacts métalliques
na. du cable de charge magnétique & I'aide d’'une finette propre. Assurez-vous que
les contacts de la montre sont bien connectés aux contacts du cable de charge
magnétique pour réaliser une charge normale;

4. Cet appareil n’est pas équipé d’un adaptateur électrique. Afin d’assurer la
sécurité de votre famille et de vos biens, vous pouvez I'utiliser au cours de la
charge. Veuillez utiliser une interface USB d’ordinateur ou un adaptateur
d’alimentation avec une sortie non supérieure a 5V 1A. Veuillez acheter un
adaptateur électrique via des canaux formels. Ne pas utiliser de faux adaptateurs
d’alimentation ou de mauvaise qualité afin d’éviter I'exposition ou I'incendie.

Transmission de données Blueto:

Apres la connexion au smartphone, la montre synchronise instantanément certaines
données avec le smartphone via Bluetooth, y compris la météo, les notifications de
messages, les données de santé sportive, etc. Une fois que la montre aura été
déconnectée ou que le Bluetooth aura été désactivé, les données ne seront pas
synchronisées.

Remarques:

1. Les résultats de mesure de ce produit ne sont fournis qu’a titre indicatif, non
pour des fins ou appuis médicaux. Veuillez suivre les instructions du médecin
Ne pas faire un auto-diagnostic ou recevoir un traitement en fonction des
résultats de mesure de cette montre.

2. Le degré d'imperméabilité de ce produit est IP67, étanche & I'eau de vie. La
montre ne peut pas étre utilisée pour la plongée profonde et le trempage
pendant longtemps dans I'eau. Ce produit n’est pas étanche & I'eau chaude, car
la vapeur d’eau affectera le bracelet.

3. La compagnie se réserve le droit de modifier le contenu de ce manuel sans
préavis.

[0 Frencais 3

arametres de base

Nom de produit: Montre Intelligente D06

Dimension: 42.5 * 33 * 10.5 mm

Matériau du corps: Processus de moulage par injection & 'alliage de zinc
Matériau du bracelet: Silicone liquide

Capacité de la batterie: 200mAh

Bluetooth: Bluetooth 5.2

Dimension de I’écran: 1.6 pouces

Résolution: 320 * 320

Configuration de I’équipement requis: Android 5.0 ou iOS 10.0 et supérieur
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Antes de utilizar el producto, el usuario debe leer este manual
detenidamente y conservarlo correctamente.

Instrucciones del producto

Lista de empaque:

reloj host (incluida la correa) X 1
cable de carga magnético X 1
manual del producto X 1

Descripcién del producto

Boton de mando

ntalla tactil completa
ALY

Botones y toque

Deslizar hacia la izquierda:
componente inteligente

Boton de
rotacion

Presione das veoss en la pégi
ef men;
4.l bot6n de rotacien se uliza para hacer zoom en los
loonos y pasar las péginas.

Conecta el reloj

del en para cambiar

Sensor de frecuencia
cardiaca

L1

Puerto de carga

Abajo: botén de acceso
directo

Deslizar hacia la
derecha: funcion
de pantalla dividida

Deslizar hacia arriba
notificacion de mensaje

cédigo para d
jeatfit PRO

1. Descargue la aplicaciéon "Wearfit Pro” en su teléfono movil e instél
ciones para de

directamente "Wearfit Pro” en la tienda de apli

la. Puede buscar
rgar. Los usuarios tambiér

pueden escanear el siguiente codigo QR para saltar directamente a la descarga (navegador,

WeChat, etc. puede escanear el codigo)

bo) ceparol )

2. Conecta el reloj

1) Conexion de cédigo de escaneo: cuando el reloj esta encendido e ingresa a la
pagina de marcado, desliza el dedo hacia la derecha para ingresar a la funcién
de pantalla dividida, haz clic en el boton de acceso directo "conexion de cédigo
de escaneo”, apareceré el cddigo QR de conexién y el usuario puede hacerlo
directamente escanea el codigo de conexion en Wearfit Pro.

2) Conexion manual: cuando el teléfono movil enciende Bluetooth, el usuario
ingresa a la APLICACION para buscar directamente el dispositivo para
conectarse manualmente.

3) Conecta y llama a Bluetooth

Como se muestra en la figura anterior, en el estado inicial, el Bluetooth del reloj esta
desactivado para las llamadas. En este momento, las funciones de llamada y musica
no se pueden utilizar. Deslice hacia abajo la interfaz de espera para abrir el ment de
acceso directo, haga clic para encender el interruptor de llamada Bluetooth, cuando
esta encendido, la llamada Bluetooth se puede encontrar en el sistema del teléfono
movil (cuando el teléfono mévil Bluetooth esté encendido), busque el nombre de
Bluetooth correspondiente: WATCH CALL, y haga clic en WATCH CALLL para
conectarse. Cuando la conexion se realiza correctamente, se pueden utilizar la
funcién de llamada y la funcion de musica,

Ver instrucciones de funcionamiento

1. Funcién de pantalla dividida: deslice el dedo hacia la derecha en la pagina
de marcado para aparecer y deslice hacia la izquierda para regresar

2. Deslice el dedo hacia la izquierda en la pagina de marcado para ingresar al
menu répido inteligente. Hay 3 menuUs de acceso directo en los ajustes
preestablecidos del sistema,

3. Interruptor de marcacion: cuando mantenga presionada la pantalla en la
pégina de marcacion, aparecera la selecciéon de marcacion. Después de
seleccionar la marcacion correspondiente, regrese a la pagina de marcacion
principal.Nota: Cuando el sistema preestablece cuatro paginas de marcacion
y la Ultima marcacion se llama "Personalizado”, esta marcacion cambiara con
el mercado de marcacion en el lado de la APLICACION vy la configuracion de
descarga de la marcacion personalizada

4. Pagina de menu: presione una vez la tecla lateral en la pagina de marcacion
para ingresar a la pagina de ment.Cuando ingrese a la pagina de mend,
presione dos veces la tecla lateral para cambiar el menu y presione la tecla
lateral para regresar a la p&gina de marcacion principal.

5. Pagina de funcién: haga clic en el icono de cada aplicacion en la pagina
del menu para ingresar a la funcién correspondiente. Deslice el dedo hacia la
derecha para regresar y presione el botédn lateral para regresar a la pagina

de marcado principal
b Esparol 3

Introduccién a la funcié

Q

teléfonol

nt nel
ntactos como méximo;
enel lado 3
I teléfono movil se

incronizar

no movil, pust
e Solo se pueden agregar 8
ctado, puede realizar una llam

| tiempo activo, nimero de actividades, pasos y distancia

icio: el 8, incluid

J puede registrar los datos

calorias,

Suefo: el reloj puede detectar su

o de suenio todas las noc

Dormir
Ritmo promedio es de 60 a 90 fatidos. / min. E
cardiaco | reloj son los titimos 7 i6n y regisira los valores més alto y més bajo,

Presion arterial: el
| encima del hueso

ca, la mejor posicio
si6n arterial y

Oxigeno en s

rio coloca el reloj cerca de la muneca, la mejor posicion de uso es

a por encima del brazo, puede medir el valor de oxigeno en sangrey

en interiores: este reloj contiene 5 rutinas: carrera en interiores, ciclismo en
bdominales, flexiones y entrenamiento liore.

Deportes al air
libre, abdominales
deportivos durant

e el ejercicio

o l entrenamiento respiratorio puede ayuder a los

~§min

jando esté conectado

el clima

Clima: el reloj puede sincronizar el clim:

do esta conectado a la APLICACION

5]

Cronometro: el reloj también admite cronémetro.

Temporizador: el reloj puede cambiar el temporizador en segundos,

Mett

MET: el reloj puede realizar la funcion MET, convertir todo el volumen de
ostrarlo en el reloj y la APLIC
equivalente a una semana y formar un icono visual para ayudar a los usuarios a comprender
claramente su volumen de ejercicio

MET y m

jercicio diario en valor
SION, registrar el metabolismo energético del ejercicio

@

presion

n

te reloj a
ion de 24 hor:
Como un icono para ayudar a [os Usuario
de rango de presion: 1-29

e salud
tado en cualauier momento. Pantalla

jado; 3 79 medio; 80-99 alto

Configuracion: incluye configuracin de brill,
pantalla, configuracién del teléfono, pantalla
Sonido y vibracin, cambio de idioma, conexidn de teléfono,

restabl

vantar la muneca, modo no molestar,
ntrasena, sobre el reloj, reinicio,

Notas: =
1. Esté& prohibido cargar en un ambiente himedo y acuoso;

2. El usuario debe asegurarse de que los contactos de metal en el cuerpo del
reloj y el cable de carga magnético no estén sucios o corroidos;

3. El usuario debe limpiar regularmente los contactos metalicos en la parte
posterior del reloj y el cable de carga magnético con una franela limpia. Es
necesario asegurarse de que los contactos del reloj y el cable de carga
magnético estén en pleno contacto para garantizar una carga normal;

4. Dado que este producto no esta equipado con un adaptador de corriente,
para garantizar la seguridad de su familia y propiedad, puede usar un puerto
datos USB de computadora o elegir un adaptador de corriente con una salida que no
exceda los 5V 1A durante la carga. Los usuarios deben comprar adaptadores
de corriente a través de canales formales y evitar el uso de adaptadores de
corriente falsos de baja calidad para evitar explosiones o incendios.

T mission de données Bluetoot

Cuando este producto estd conectado a un teléfono movil, el reloj sincronizara
instantaneamente algunos datos con el teléfono mavil a través de Bluetooth, incluido
el clima, mensajes de notificacién, datos de salud deportiva, etc. Cuando se
desconecta la conexion o se desactiva Bluetooth, estos datos no se sincronizaran. ™

Precauciones

1. Dado que los resultados de medicién de este producto son solo de referencia,
no tienen ningtin propdsito o base médica. Siga las instrucciones del médico y
prohiba el autodiagnéstico y el tratamiento en funcion de los resultados de la
medicion

2. Debido a que este producto es resistente al agua IP67, no se puede utilizar
para inmersiones profundas ni para inmersiones prolongadas en agua. Tenga
en cuenta también que este producto no es resistente al agua caliente y el
vapor de agua afectara el anillo de mano

3. Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar el contenido de este
manual sin previo aviso.

ecarga

Durante la carga, el usuario debe alinear y acercar los contactos metalicos del hilo
de carga de la aspiracion magnética al contacto de carga del relojero. el hilo de
reloj; carga de la aspiracion magnética se adsorbe automaticamente en el contacto de
carga del reloj para comenzar la carga, y la indicacion de carga apareceré en la
pantalla del reloj.
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Parametros basicos

Nombre del producto: reloj inteligente D06

Dimensiones: 42,5 * 33 * 10,5 mm

Material del cuerpo: aleacién de zinc + proceso de moldeo por inyeccion
Material de la correa: silicona liquida

Capacidad de la baterfa: 200 mAh

Dientes azules: Bluetooth5.2

Tamano de pantalla: 1,6 pulgadas

Resolucion: 320 * 320

Requisitos del equipo: Android 5.0 0 i0S 10.0 y superior
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Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
il prodotto e di conservarlo adeguatamente

Descrizione del prodotto

Lista di imballaggio:

unita principale dell'orologio (con cinturino) X 1
cavo di ricarica magnetico X 1

manuale del prodotto X 1

Panoramica del Prodotto

Botoén de mando

Pulsante manopola
o

Pulsanti e tocco

Scorrere asinistra:
componente intelligente

Pulsante
manopola

torere ol
erbiare

4. Ruota il pusr

Collegare I’orologio

ingrandir ol pagina

Sensore di frequenza
cardiaca
Porta di ricarica
)

Scorrere verso il basso: il
tasto di scelta rapida

Scorrere verso destra
Funzione schermo
diviso

Scorrere verso l'alto
notifica del messaggio

1. Scarica I'applicazione "Wearfit Pro” sul tuo cellulare e installala, puoi cercare "Wearfit

Pro”, oppure puoi scansionare il seguente codice QR per
(browser, WeChat, ecc. possono scansionare il codice)

) anano

saltare per connetterti e scaricare

2. Collegare I'orologio

(1) Codice di scansione per la connessione: Dopo aver acceso I'orologio, entrare
nella pagina di composizione, scorrere a destra per entrare nella funzione di
schermo diviso, e fare clic sul pulsante "Codice di scansione per la connessione”
Clicca sul pulsante "Connect”, apparira un codice QR e potrai collegarti
direttamente con il codice in Wearfit Pro.

(2) Connessione manuale: Dopo aver acceso il Bluetooth, entrare nell’APP per
cercare direttamente il dispositivo da collegare manualmente.

(3) Collegare il Bluetooth per le chiamate

Come mostrato nellimmagine qui sopra, lo stato iniziale dellorologio & chiuso, quindi

la funzione chiamata e la funzione musica non possono essere utilizzate. Aprire il
menu di scelta rapida nellinterfaccia di standby, fare clic sullinterruttore per
accendere il Bluetooth per le chiamate, dopo I'accensione, & possibile trovare il
Blustooth per le chiamate nel sistema telefonico (quando il Bluetooth del telefono &
acceso), trovare il nome Bluetooth corrispondente: WATCH CALL, fare clic su WATCH
CALLL per collegarsi. Dopo una connessione riuscita, & possibile utilizzare la funzione
di chiamata e la funzione di musica”

Istruzioni per il funzionamento dell’orologio

1. Funzione split screen: comporre la pagina, scorrere a destra per apparire,
scorrere a sinistra per tornare indietro

2. La pagina di selezione scorre a sinistra per entrare nei componenti
intelligenti, il sistema ha preimpostato 3 componenti

3. Interruttore di selezione: premere a lungo lo schermo nella pagina di
selezione, appare la selezione di selezione, selezionare il quadrante
corrispondente e tornare al principaleComporre la pagina

Nota: Il sistema preimposta quattro pagine di quadrante, I'ultimo quadrante &
chiamato "Custom”, questo quadrante sara usato con il

Questo quadrante cambiera con il mercato dei quadranti e I'impostazione del
download dei quadranti personalizzati su APP.

4. Pagina del menu: premere solo il pulsante laterale per entrare nella pagina
del menu nella pagina del quadrante, premere due volte il pulsante laterale per
cambiare il menu dopo essere entrati nella pagina del menu.

5.Dopo essere entrati nella pagina del menu, premere due volte il pulsante
laterale per cambiare il menu, premere una volta il pulsante laterale per
tornare alla pagina di composizione principale.

5. Pagina delle funzioni: fare clic su ogni icona dell’applicazione nella pagina
del menu per entrare nella funzione corrispondente, scorrere a destra per
tornare, premere solo il lato per tornare alla pagina di composizione principale”
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Caratteristiche

Q

"Telefo
o

Composizior

no: Rubrics
ti o emergenza, pi
connettersi
Telefono| Record di chiamate: connett

collegarsi al telefono pud sincronizzare i contatti sullato del telefono e puo impostare
iungere solo fino a 8 contatt

telefono per comporre, pud realizzare la chizmata alla fine delforologio.

s al elefont di fine chiamata del tel

ronizzare il rec

>

Registro degli eseroizi: registra i dati degli ese

della giornata, tra cui: calorie, tempo di

pe
dall'orologi

o preferibilmente

©

ra il braccio allaltez

del polso, e viene re

Ossigeno nel sangue:
polso contro il braccio, i valori di ossigeno nel sangue possono essere misurat, I'orologio

registra

nere 'orologio vicino al polso, meglio se indossato sopra 0sso del

Esercizio indoor: incluso corsa indoor, ciclismo indoor, sit-up, push-up, allenamento
libero 5 tipi di routine

‘Sport all'aperto: contiene 6 sport: corsa all'aperto, ciclismo all'aperto, sit-up, escursion,

ati sportivi principali durante l'esercizio”

st

leggermer

‘ezione: Gli esercizi di respirazione foriscono un modo rapido per rlassars,
& un modo per

%nte il corpo, Forn
s; opzion di tempo di respirazione: 1

' tre opzioni di frequenza en

Controllo della musica: Connet

IAPP per controllare la riproduzione della musica.

Meteo: Connettiti con I'APP per sincronizzare il meteo.

Cronometro: I'orologio supporta il cronometraggio.

Timer: L'orologio si trasforma in un timer in second

scientifici di salute Visualizza lo stress
in qualsiasi momento. Visualizzazione
79 Moderato; 80-99 Alto

@

llo schermo, imp
modalita non disturbare,
sord, circa [orologio, riawio, ripristino della fabbr g

tiene impostazioni di luminosita, durata della lucs durata dello
oni del telefono, sollevamento del polso ¢

ta:
suono e vibrazione, interruttore della lingua, cor

Carica

Si prega di allineare e awicinare il contatto metallico del cavo di ricarica magnetico
al contatto di ricarica dell'orologio, il cavo di ricarica magnetico si attacca
automaticamente al contatto di ricarica dell’orologio per iniziare la ricarica e
I'indicazione di ricarica viene visualizzata sullo schermo dell’orologio”

Record | attivita, numero i attivita, pass e distanza.
z
Sonno: rileva quanto bene si dorme ogni notte:
Dormire
diaca: tenere lorologio vicino al polso, migliore per indossario & o
k4 ntro la parte superiore del braceio, & possibile misurare il valore della frequen a
in tempo reale, il generale l valore normale per una persona & 0 battiti al minuto. L'orologio
registra le ultime 7 misurazion! & registra | valori pil alti & pil b Attenzione -
Pressione sanguigna: la pressione sanguigna viene misurata tenendo I'orologio vicino al 1. Non caricare in un ambiente umido con acqua
ell

2 . Siprega di assicurarsi che i contatti metallici sul corpo dell’orologio e il
cavo di ricarica magnetico non siano sporchi o corrosi

3. Si prega di pulire regolarmente i contatti metallici sul retro dell’orologio e il
cavo di ricarica magnetico con un panno pulito. Questo prodotto non & dotato
di un adattatore di alimentazione, al fine di garantire la sicurezza della vostra
famiglia e la proprieta, quando si carica, & possibile utilizzare una porta USB
del computer o scegliere un adattatore di alimentazione con un’uscita non
superiore a 5V 1A. 4 . Questo prodotto non & dotato di un adattatore di
alimentazione, al fine di garantire la sicurezza della vostra famiglia e della
proprieta, quando si carica, & possibile utilizzare una porta USB del computer
o scegliere un adattatore di alimentazione con un’uscita non superiore a 5V
1A. Si prega di acquistare I'adattatore di corrente attraverso i canali regolari,
ed evitare di usare un adattatore di corrente di bassa qualita e scadente per
i evitare scoppi o incendi”.

Trasferimento dati Bluetooth

Quando & collegato al tuo telefono, I'orologio sincronizzera istantaneamente alcuni
dati con il tuo telefono via Bluetooth, tra cui il tempo, i messaggi di notifica, i dati di
esercizio e di salute, e altro ancora. Quando la connessione & scollegata o il Bluetooth
e spento, quest\ dati non saranno sincronizzati

1. | risultati delle misurazioni di questo prodotto sono solo di riferimento e non
sono destinati ad alcun uso medico o base. Seguite le istruzioni del vostro medico
e non fate afidamento sui risultati della misurazione per I'autodiagnosi e il
trattamento.

2. Questo prodotto & impermeabile fino a IP67 e non deve essere usato per
immersioni profonde o prolungate in acqua. Inoltre, questo prodotto non &
protetto contro I'acqua calda, poiché il vapore acqueo pud influenzare I'anello
della mano

3. Ciriserviamo il diritto di modificare il contenuto di questo manuale senza
alcun preavviso”
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arametri di base

Nome del prodotto: orologio intelligente D06
Dimensioni: 42,56 * 33 * 10,5 mm

Materiale del corpo: lega di zinco + processo di stampaggio a iniezione
Materiale cinturino: silicone liquido

Capacita della batteria: 200 mAh

Denti blu: Bluetooth5.2

Dimensioni dello schermo: 1,6 pollici

Risoluzione: 320 * 320

Requisiti dell’attrezzatura: Android 5.0 0 i0S 10.0 e versioni successive
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